" Slovenski Gospodar kot 60 letnik v pokoj?

»Slovenski Gospodars — sestdesetletnik.

Letos poteée 60 let, kar izhaja Slov. Gospo-
dar, zato pa naj pove danes sam o sebi besedo.
60 let je dolga doba. Slovenski narod je v tem
éasu doZivel marsikaj veselega in Zalostnega,
marsikaj, kar mu je bilo v dobro, in tudi kar mu je
bilo v breme. Redno pa se je dvigal k vedno vecji
samozavesti in prosvitljenosti. Kako bi pat prestal
ma8 slovenski narod tako usodepolne lase, kot je
bila svetovna vojna, kot je sedanja doba, Ce bhi ne
bil res tako prosvitljen in zaveden, kakor je. In
tak3en je postal kljub velikim oviram, ki jih je na-
stavljala nekdanja, slovenskemu narodu sovraZna
Avstrija. TakSen je danes in to kljub tezkemu po-
loZaju, ki ga ima sedaj tudi v lastni narodni drZavi.
Nas3 narod je v tem Casu moral imeti dobrega
svetovalca, ki mu je vedno stal ob strani. Da, imel
gaje.IntomujebilSlovenskiGospodar.
Slovenski Gospodar je kot strogo
katoliSki list navajal naS narod k dejanskemu
kriCanskemu Zivijenju. Slovenski Gospodar je kot
dosledno slovenski bil pravi narodni klicar in vo-
ditelj naSega naroda. In tako je iz tega lista &rpal
slovenski narod ono mo¢, s katero je ohranil svoji
najsvelejsi svetinji: sveto vero in slovensko na-
rodnost. Poleg tega pa je Slovenski Gospodar po-
magal naSim gospodarjem umno gospodariti in
nasim gospodinjam modro gospodinjiti. Porocal
je svetu'novice iz domadcih krajev in prinasal v vas
in hiSo prosveto in zabavo. In to nalogo je opra-
vljal dolgo dobo 60 let.
~~ Al naj bo zdaj tega dela dovolj? Ali naj gre
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Nikakor ne! Na§ narod morda ni nikdar po-
treboval toliko opore, kakor jo dandanes potre-
buje. V slovenskih vrstah so zaleli nekateri, ki so |
lastni sinovi naroda in katoliSke cerkve, odpadati. |
i, ki so svojo vero in narodnost zatajili, hofejo Se |
-druge, posebno preprosti narod, s seboj potegniti. |
Dandanes je zopet takSen poloZaj, kakor je Ze bil |
pri nas, da je izobraZenstvo v vecini pozabilo na |

LISTER. |

Diungla. |

Roman iz afrifkih pragozdov.
' Engledki spisal E. R. Burroughs. — Prevedel Paulus
20
Morebiti pa je zadeva vaina —!« je zagovarjal svojo
radovednost.  sMorebiti potrebuje brzojavko za po-
werilo, morebiti je denarno nakazile —, Treha jo bo po-
slati za njim. Moram pogledatile
Na listu je stal en sam kratek stavek,

»Odtiski so dokazali, da si sin lorda Greystoke.

Castitam!
| Arnot.«

Za hip je kakor od strele zadet strmel na papir.
Nato pa se mu je zazibalo pod nogami, naslonil se je
na steno, da ni padel.

Dolgo je trajalo, da se je popolnoma zavedel krute
resnice.

Tistega o odtiskih seveda ni razumel, Pa je bilo
postransko, Zanj je bilo glavno, da je Trzan polomec
lorda Greystoke —,

Ko je stopil v sobo, je bil 3¢ lord Greystoke. Sedaj
pa je bil — berag,

Trzan — njegov bratranec!

O, sedaj je razomel svoje slutnjel Razumel je svojo |
mrinjo do tega &loveka —! Tistikrat se je zadelo, ko so |
naili sirifeve zemeljske oslanke v koéil In Ine je s svo- |
fjim navduienjem za sbelega junakae Se huje razpalila
iskro ljubosumja,

Ni wvedel zakaj, pa zasovraZil je nezanega belega
Aivjaka diungle. Krvno sorodsiva se je oglasalo Ze ti-

svojo katoliSko vero in slovensko narodnost. Le
kmet Cuva neomajno in zvesto ti dve najdraZji
svetinji. Tudi tako je zdaj pri nas, da bo huda za
naSe gospodarstvo, Ce takoj ne seZemo po vseb
sredstvih samopomodi.

Zato pa Slovenski Gospodar, Ceprav 60 let- |

nik, ne gre v pokoj. Nasprotno! Ravno v tem Casu

hole Slovenski Gospodar kot mlad in krepek sto-

piti med vas, slovenski kmetje, da ga boste veseli!
Nanj se boste naslonili kot na svojega najzvestej-
Jega prijatelja in svetgvalca v vseh redeh.
KakSen bo Slovenski Gospodar, da bo kot
60 letnik res mlad in krepek? Za Veliko noé¢ ga

- boste videli! Takrat bo okraien z lepo, domalo,

slikano prilogo.
Imel bo namre¢ ilustrirano prilogo, kjer boste
videli slike nasSih domacih krajev, dogodkov in

vsak mesec enkrat. Poleg te slikane priloge bo pa
imel Slovenski Gospodar tudi gospodarsko pri-
logo; kjer bo polno nasvetov za gospodarstvo in
gospodinjstvo. Tudi to bo prinaSal vsak mesec
enkrat. TakSen bo! Ali ga ne boste res veseli?

Pa bo zato kaj draZji? Ne! Radi teh dveh pri-
log, ki bosta meseéno prihajali med vas, ne bo
prav ni¢ draZji, Ceprav bo imel dejansko veliko
veC Zrtev. Pa¢ pa Slovenski Gospodar nekaj dru-
gega pricakuje:

Odprite mu pot v vsako slovensko hiSo!

Ne bo se vsiljeval. Povabljen in narolen bo

priSel k vam in bo ostal pri vas.
: Agitirajte Se ta mesec od osebe do osebe, da
Se dobite Slovenskega Gospodarju za njegovo 60-
letnico kar najvec novih naroCnikov. Od zdaj pa
do novega leta stane Slovenski Gospodar vkljub
dvema prilogama samo 24 dinarjev.

Prijatelji Slovenskega Gospodarja, bodite mu

za vas ter bo Se v naprej.
Zato vsi na delo za Slovenskega Gospodarija!

Zodtrtpm pinliasn v gotowind,
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Warodsi peslanee Franje Zebet:
Nacelna razprava o prorac‘unu.

Beograd, 0. {ehruarja

Naéelna u je bila dne 25, fo-

rasprava o proraiun
! bruarja kontana. Od Jugoslovanskega kluba se se ude-

lezili razprave dr. Korofec, Smodej im Yeao-

ajak Njih govorl so vzbudili v ghornici in javnost

najvejo pozornost. Doéim sta dr. KoroSec in Smed
¥ prvi westl s polititnega str!**"x, jo Vesen

sirokovnjasko orisal nado eavoiene | . icijske in go-
spodarsko politike.
Slovenska samosialne poslanca (.. Zerjuv im dr.

Pivko tudi v tej razpravi nista upala govoriti. Njih ali
ni bilo v skupidéini ali pa sta poniino moltala. Ta dva
poslanca sla po liberalnih listih ¥ Sloveniji jako glasna,
Clovek bi mislil, da sla res prava ligra, toda v Beograde
poéepneta v kot iz sirahu pred Padi¢em. Oziri na Pafila
so jima veé vredni nego skrb za Slovenijo in slovenske
razmere. Sploh je znatilno za eelo samostaine deme-
kralsko stranko in njeno ¢asopisje, da se neprenchoma
s tudno wmemo laskajo Srbom, a za Slovence nimaje

/ ! , smisla
oseb. In taka priloga bo potem prihajala redno |

Slovenska usluZbenca Raditeve stranke Pucelj im

| Kelemina sta sedaj Ze osmi mesec v viadi, a §e ne
! morela pokazali nobenega uspeha, razven da sla svo-

jemu somiSljeniku, biviemu socialistu Albinu Prepe-
{uhu, spravila mesto pri bosanskem lesnem podjetjm
Steinbeiss, katero mesto bo mu neslo, kakor pravije,

' letno 200,000 D. Da bo od tega pripadlo nekaj tudi bla-

gajni >Kmetijcas, je verjetno. Tako so sedaj vsi bivil
socialistiénivoditelji dobro preskrbljeni, Et-
bin KEristan v Ameriki, Anlon Kristan v Sloveniji, a
Albin Prepeluh v bosanskih Sumah. Sedaj pridejo dru-
gl ostefevalei delavsiva na red. Pucelj in Kelemina se pa

' lahko pobvalita s tem, da sta nam 2e sedaj prinesla pol-
' drugo milijardo veéji veéji proradun, torej tudi pol=

drugo milijardo vet pladil. Kelemina se tudi tokeal-nd

¢ oglasil k besedi, kakor Ze dosedaj sploh ni govoril »

skupséini. Spada med takozvane mulaste poslance. Pu-
celi se je ob koncu razprave sicer vzdignil ter hvalil
vlado, proradun in vedno rastoée davke. Celo beograj-
ski listi, v kolikor sploh belefijo njegov govor, se ¢u-
dijo njegovi smelosti, ki se dela v javnosti nedolinegs,
a v skupifini podpira protiljudsko politiko, ki jo po-

» sebno slovensko ljudslvo tako teiko obluli na svojeos
© hrbtu,

' zvesti, kakor vam je bil on 60 let zvest in je delal |

Radifevei so razven Puclja Se poslali dva govor-

* nika v razpravo, Babifa in Neudorfera. Neudorferjew
' govor je bil prazen kakor morska pena, a Babi¢ je na

sthral!' Ni vedel pa slutil je menda, #a bi utfgml bili
beloko#i &lovek v kaki zvezi z mjegovim stricem, lor- |
dom Greystoke. Kako bi bil tudi sicer pridel v dzun-

| glo —! In podobna sta si bila! Slutil je v nermancu

tekmeca za siridevo dedifino in tekmeca za Inine

' roko —

In sedaj je vse priilo na dan — Prav v trenutku,
ko je dosegel vse, kar si jé Zelel, lordstvo Greystoke in
Ino.

Kaj bo sedaj —? Kaj bo storil Trzan, kaj bo storil
Amot —?

Znatajnost mu je velevala, da takoj stopi pred Ino

" in ji vse pove. In potem bo vsega konec —. Bogata ded-

S¢ina, plemenili naslov, Ine, vse bo izgubljeno. Ine ne
bo hotela »gospoda Claytona: v zameno za <lorda
Greystokes —.

Meglilo se mu je pred ofmi, iznova se je moral pri-
Jeti za steno. Slaboten &lovek je bil, njegova bolehavost
pa je vplivala tudi na njegovo voljo.

Zriev je bila prestraina zanj.

Tedaj mu je prifla refilna misel

Zakaj mm Trzan ni pokazal brzojavke —¥

Zivo se je e spominjal na sinoti¥nji prizor. Trzan

i je stal pred njim, brzojavko je drZal v roki, snujna za-

devae, je rekel, nato pa oddel v svojo sobo. In pol ure

| pomneje se je za vedno poslovil

Ali ne misli uveljaviti svojih dednih pravic? Se jim
bo odpovedal? Zaradi Ine —? Ine mu sicer ni besedice
amenila, pa Clayton je dobro vedel, kaj se je zgodilo
med njo in med Trzanom —.

Ce pa Trzan ni mislil zahtevati svoje ded3&ine — in
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dokaz za to njegovo mitljenje je bilo vse mnjegovo ob- |

nadanje, njegovo kratko, naglo slovo —, &emu bi mu

naj tarej on, Clayton, branil njegove velikoduino Zrtev? .
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Ce je Trzan hotel Ino osreéili, zakaj bi jo naj on. njen
bodoti mo¥, pahnil v nesrefo in v siromastyo —%

Korake je zaful na hodniku. Brk je viaknil list w
%ep, se obrnil k oknu in se delal kaker bi bil ves za-
topljen v pogled na gozd.

Sobarica je bila, pospravljal je pridla. Vpraial je
je, alije gospodiéna Ine 2e po kopeu, pa mu je dejals,
da jo'boli glava in da 3e ledi

Tiho kakor tat je zezel Claylon po stopnicah, se
amuznil krog ogla in odiel v gozd. —

Sele popoldne je Ine pridla iz sobe, pa le na nujne
klicanje gospoda Filandra.

Bleda je bila, vse rdefe odi je imeln in nema je po-
slusala Filandrove novico, da je gospod profesor iz-
guhil nakazilo,

»Nemudoma bo treba ka} ukrenitile je pravil. »Sicer
bo nesredale

sMisli] seme, je nadaljeval, ko je moléala, »d& bi
gospod Claylon brzojavil v Pariz. Pa ga ni nikjer.e

»Kam bi pa bil $el?« se je vzdramila.

»Nihée ne ve. Ga Ze ves dan niso videli.«

Kmalu je bila vsa farma na nogah. Profesor Por-
ter je zabavljal, Ine je tarnala in hude slutnje so jo
obhajale, gospod Filander je letal od enega do drugega,
slukinfad pa je iskala Claylona.

V velikem nemiru in neredu je nadel Clayton, ko se
je pozno tistega popoldne vrnil Ine gatje hojede pogle-
dovala, gospod Filander pa se ga je koj lotil in mu po-
vedal zgodbo o izgublienem nakazilu.

Clayten je z obema rokama pograbil prilike.

»Trenutno Se nié ni hudegae, je pravil, spa v pan
dneh mora kdo v Ballimoro, da razveljavi nakazilo.
Obenem pa bo tudi treba pisati v Pariz.«

Sklenili so, da pojde Clayton v Baltimoro. Vesel je
bil, da be prise! za nekaj dni s farme.
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